zita, in na bogato letino jarine sledi srednji pridelk
ozimine. Tudi zita so po krompirju ali pesi toliko
slabeji, kolikor veé se je krompirja in pese pridelalo.

10. Zita, ogersica, kounoplje, lan, tobak, krom-
pir in drugi osipavni sadezi zemljo bolj izmol-
zejo, kakor grah, grahorica, ajda, nasproti pa
je vsake sorte detelja ne slabi celo ni¢, marveé
jo se rodovitnisi stori.

11. Polje se hitreje izmolze, ako se poredoma
le ene sorte sad na njem prideluje.

(Dalje sledi).

Natoroznanske rei,
Zgodovina tobaka.

Nobeno zelise se ni razsirilo tako silno lahke in
tako silno hitro po celem svetu, kakor tobdk (duhdn).
Kakosnega silstva je bilo nasproti treba, vpeljati krom-=
pir, Ceravno je iz ravno tistih krajev domd in toliko
koristen sad na vsako stran! Cudno skrivnost mora te-
daj tobakova zel v sebi imeti, da je zadobila takesno moé
cez cloveka. Dajmo preiskavati vzrok te prevelike sile in
po sledu zgodovine njegove odkriti tudi nekoliko zgodo-
vine ¢loveka,

Ko so Spanjei 8 Kolumbom v Ameriko prisli, so
prebivavee Kube ze nasli s tobakom v ustih. Ze takrat je
bila navada tobak piti %) tako razsirjena med Indianci,
da naj veci slast jim je bila, puhati pred se plavkaste
oblake iz cigdr, Ktere so ,tobake® imenovali in, ki so jih
iz zvitega suhega listja narejali.

Znabiti da ime ,tobaka® izvira od mnovoSpanjske
dezele ,Tabako“, ali od otoka ,Tabago®, ali od meksi-
kanske dezele ,Tabasko®, kakor mekieri menijo , — to-
liko je gotovo, da po pripovedbi Kolumba mlajsega
je to ime za ,%Zlahno zel® v Ameriki ze takrat navadne
bilo. Indiancom pa Ze takrat ni bilo le znano tobak piti,
temué tudi ga zveciti in nosljati (Boofati).

Vea ta indianska dedSina, ki se je take neznano
hitro po celem svetu zaplodila, je bila pa en kes pa-
ganstva (ajdovetva) indianskih duhovnikov, — tedaj na-
vada starodavaih ¢asov. Augurji nekdanjih Rimlja-
nov so prihodnje zgodbe prerokovali iz letanja ticev, iz
téka oblakov, delfiski orakelj je prerokoval iz trinozja,
— indianski dubovniki pa iz dima tobakovega, s kterim
so se napajali in obdajali, da so v rajskem zamaknjenju
se pomenkovali z duhovi nebés od osode svojega ljudstva.
Ostanek tega nekdanjega pogovarjanja z dubovi unega
sveta je menda 8e dandanaSnja, zdravju zlo skodljiva
navada peruanskih Indiancov, da se podajajo nad grobe
svojih ocetov in ondistrupeno zel kristavca ali stru-
penega jabelka (Stechapfel) pijo, dapolem omedlijo v
enakem zamaknjenstvu, kakor tisti, ki mak (opium) pijd,
in se z duhovi umerlih oCetov meniti mislijo, in kar so
v tacih sanjah sliSali, radovedni svoji druzini pripove-
dujejo in si tako cast prilastijo, da znajo duhove zakli-
njati. Da pa je zares silna omotica, ki jo tobak v sebi
ima in kteri se nikotin pravi, cutnice tacih tobakarjev
zlo omamljala, se razvidi iz tega, da so indianski duhov-
niki, ki so ob enem tudi zdravniki bili, svojim bolnikom
priporocevali nosljanje tobaka in da so z zelisem tobako-
vim veliko bolezin ozdravijali. Clovek je ze od nekdaj
tak bil, da se je rad vpijanoval z razlicnimi stvarmi in
se tako zamakoval v drug svét; prica tega je Se danasnji
dan celi del svela, Azia, kjer ljudstvo hudo omotiéni
mak pije. Herodot pripoveduje od Skitov, da so oni neko
strupeno zel v oginj metali in potem dim v-se sopili,
vpijaniti se Z njim.

#) Stara slovenska beseda je tobak piti. ne kaditi; lani nam
je gosp. Peikovic pravil, datudi na Bugarskem je ta be-
seda navadna, Vred.
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Tako so ravnali in ravnajo le divje in neomikane
ljudstva. Vendar nagib same proste narave v ¢lo-
veku ne more biti dostojni vzrok, da si je tobak take
mo¢ pridobil ¢ez vesoljni svet od naj bolj omikanega go-
spoda v Europi doli do divjaka v juzni Afriki. Mora te-
daj Be kaj druzega biti, kar je dalo tobaku takoSno moé
na svetu,

V éem pa obstoji dobrota tobaka, dosihmal e na-
ben tobakar povedati ni mogel. Nekteri pravijo, da tiste
razlicne figure, ki jih tobakov dim pred oé¢mi naprav-
lja, mikajo tobakarja; zato ga vsakdo raji podnevi in pri
lu¢i kadi, kakor v tamnem ponoci, kadar tistih meglic
viditi ne more. Ce pa je to vzrok v cloveka tako glo-
boko vkoreninjene razvade, je pac ocitno, da je veéasih
KakoSna celo mujhna re¢ zadosti, da postane clovek suz-
nik tacega pozeljenja, kterega se Se prav ne zavé!
Verjetnisi se nam zdi, da omotica tobaka mora v manjsi
meri vzivana posebno prijetuno mo¢ do ¢utnic imeti, ka-
Kor jo ima, toda nadrugo vizo, kava (kofe) in pa vine.
Ponudi karkoli ¢ed babici, ki se je navadila vsak dan
trikrat kavo piti, da naj jo opusti, ne bo je opustila.

I’red Las Kasas-om, tedaj pred letom 1516,
v kterem je on vselenje zamorcov v Spanjske naselitve
novega sveta (Amerike) dolocil, ni e noben Europejic
Indiance v tem posnemal, da bi bil tobak pil. Se le za-
morci, ki so se ga ondi od Indiancov piti naucili, so
navadili Europejce, kteri so se ga morebiti vimenovanih
naselbinah posebno zavoljo tega lotili, da so z dimom
njegovem strasno nadlezne musice (Musquito) odganjali.

Se le okoli leta 1558 je Don Francesko Her-
nandez, zdravnik Spanjskega kralja Filipa II., tobak v
Portugalio prinesel. Pravil je, da Meksikanci ime-
nujejo tobakovo zelise Yetl ali Pycielt, iz njega na-
rejene poldrugo ped dolge cevke pa ,tabakos“. Ali ja-
valjne bi se bila ta zel po Europi tako razsirila, ake bi
ne bila njena mo¢ se Jjudém izperva tak cudodelna zdela.
Ko so jo zaceli v Lisaboni sejati, je ze slovéla kot iz-
verstno zdravilo. Zato jo je Francoz Ivan Nikot, ki
je bil od leta 1559 do 1561 poslanec francoske vlade
na dvoru Lisabonskem , svojemu kralju Francu II., nje-
govi materi Katarini Mediciski in nekterim visjim
oblastnikom v Paris poslal. Zavolj vsega tega se je to-
bak tudi zel kraljice matere (herbe de la reine
mére), zel velikega priorja (herbe du grand prieur),
tadi cudodelna zel Indiancev, sveta zel, zel
svetega kriza itd. imenoval. (Konec sledi).

Nekaj o spominu rajnega g. Jurja Plemeljna.

Bili so.rajni gospod Juri Plemelj, verli rodoljub
in priden dopisovavec ,Novic®, ravno eno leto bolni, ven-
der tako, da so lani v tem ¢asu se po Zaplaninskih
gricih tekali, in kakor pridna ¢ebelica za potrebe zime
skerkeli. Bili so lani pol mesea augusta in pol septem-
bra v toplicah na Dolenskem , ki jim pa niso ni¢ poma-
gale. Jeli so ze mesca oktobra kri pljuvati, in o bozicu
ze niso mogli sami v cerkev iti., Na sv. Stefana dan
go jih stirje mozje v cerkev nesli. V nedeljo septuage-
zimo so zadnjibart pridigovali. Po milosti visokocasti-
tega Skofijstva in dovoljenji vis. ministerstva bogocastja
so rajni gospod dobili duhovnega pomocnika, ki je 4.
marca t. I. v snegn in mrazn v Zaplano prisopihal. Ma-
govali so cast. gospod fajmoster zadnji¢ pervo nedeljo
po binkostih (presvete Trojice nedeljo) in od te ddibe
niso imeli toliko moci, da bi si bili maso brati upali
Hodili pa so vedno okoli svojih Ijubih ¢belic, ki so jih
tolikanj radi imeli. Bili so rajni gospod dober gospodar,
in priden oskerbunik svoje hise, kakor njih nekdapji pri-
jatel, slavni gosp, Matija Vertove, kterega so pogosto
v mislih imeli in posnemali.



Bili so malo manj kot stiri leta v Zaplani fajmo-
ster, kjer zdaj tudi pocivajo. V vednem spominu ostane
Zaplanincom dan njih pokopa, 20. sept. t. L., kjer se je
rajnemu zadoja cast skazala. Ceravne samotna podfara,
ge je snidilo vender 12 duhovnov, Cesar le posebno za-
to omenim, ker Zaplaninska seseska morebiti se clo ni-
koli tacega pogreba ni imela. Tudi farmani ne morejo
prehvaliti lepega soglasnegza petja bilj in slovenskih pe-
sem pri cerni masi ob sedmini, h kteri se je spet 8 du-
hovoov zbralo. Vsi ginjeni pravijo, da so mogli Zalosti
solze to€iti. V resnici obcutljivo je ndrodskoe slovensko
serce , posebno kader ga véra budi! Sosebno hvalo v
petji gré cast. gosp. Janezu Volcic-u, kaplanu v Hor-
julu, ki zasluzijo za res o tem pocasteni biti. Tudi Verh-

niski ucitelj, gosp. Halek, se je dobro obnasal. Slava
gospodom ! Vecin mir pa rajnemu fajmosiru!
Iz Zaplane. M. K.

Jezikoslovni pomenki,
Konec skutniko - shupniske vojske.

Ker je g. Kobe po odgovoru v 76. lista zdaj tadi
moje misli, da ni treba gosp. Kapelletu ,skupnika® pre-
klicavati, je skutniko-skupniske vojske v poglavitni
reci konee. Zdaj bi g. Kobe le #e rad prepravdal, da
gré skutniku prednost, osianjuje se posebno na to, da
ima skupnik ve¢ pomenov, skutnik pa le enega.

Zastran tega ne bi bil jaz ve¢ ne bele ne ¢erne
rekel, zato ker je g. Terstenjak, razglasivsi v 74, listu
v dopisu od Kerke tudi se poseben pomén skufnika,
s tem skntnikovo prednost poderl *); ali g. Kobe mi
ocita in v smeh obraca ve¢ pomot, kterih v mojem spisu
(v 72, listu) ni. Zato se mi je potrebno zdelo, da se 8e
enkrat oglasim in pri tej priliki Se kaj novega priverzem.

Postovani gospod! Vasa zahvala in Vase ocitanje
— oboje svedoci, da se niste potrudili, mojega spisa
pazljivo prebrati, Kje sim izpeljaval — Vas vljudno
vpragsam — skuofnika iz ,skup“? Le dobro &e enkrat
preberite tiste besede; vidili bodete, kako ste se spre-
gledali. Kdo bo izpeljaval skufnika iz ,skup®!

Da besedo skiifnik le videbrojno rabijo, nisim
tudi nikjer rekel. Opomniti sim le hotel, da jo menda
vecidel videbrojno rabijo, rekoc: ,zato ker si mislijo
skutnika in Zeno njegovo (skutnico), ktera je proti
takim starisSem z njim (skutnikem) v enaki razmeri%.
Poglaviten namen pri iej re¢i je namrec, da se skupoik

ali skufnik pred smertjo novih starisev ozeni. — Vi pa,
goepod! pritikujete samovoljno tudi otroke, pisaje:

Lkajti so ze otroci (I!) zapopadeni in zena“. — Be-
seda ,otroci“ je Vasa izduha, ali ste se pa spet pre-
gledali. Cemu sim govoril od dvobroja? — Neéem
si druzega mieliti, kot da ste moj spis prenaglo brali
in se spregledali.

Tadi je treba v tej priliki povedati, dase nesmejo
ne skupniki, ne skufniki v pomenu pravdoznanskem po
nemski ,Adoptivkinder® imenovati, kakor jih gz. Kobe
imenuje. Taki morajo po postavi (§. 182 derz. zak.)
tudi ime novih slariSsev na-se vzeti, drugac¢i niso
»Adoptiv- ali Wahlkinder®; skupniki ali skutniki pa ne
dobivajo imena novih starisev, tedaj se jim ne sme tudi
tako réci. Gospod Mihelié, c. k. urednik ministerstva
znotranjih opravil, mi je pravil. da so imenovali poprej
na Horvaskem skupnika po latinski aggregatus, nje-
govegza novega oceta pa aggregarius, s kterim je

#) Morebiti pravijo kje se komu ali ¢cemu skuinik od ,skute“?
— Gosp. Terstenjak pise ondi: pod skutjo. Jeli skut kje
tudi zenskega spola? V staroslovenskem, serbskem
in ruskem je samo mozkega. Pis.
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bil aggregatus compossessor (soposestnik). Taka je
tudi pri nas. Nemskih imen za aggregariusa in
aggregatusa v austrianskem zakoniku ni. Naj imajo
tadi pravdoznanci nekaj od naSega prepira!

Da se pa ne bodete, gospod! tudi na besede za-
dnjega stavka v svojem odgovoru preveé oslanjali, ve-
lim: Najdite pa Vi meni le en izgled, da se je ,6“ pred
soglasnico ,n“ v ,p“ spremenil; ,Vas bo mejdan®, —
se vé, le gledé prednosti po jezikozuanskih postavah;
zakaj ta prednost bi skupniku tudi potlej ostala, da je
znan vecini Slovencov in tudi Horvatom, skutnik
pa po Vasih lastnih besedah le ,pod Semicem in v se-
vernih krajih Cernomaljske fare“. Puopraseval sim po
skufniku tudi na Dunaju druge Slovane, iskal ga po sta-
roslovenskih, ilirskih, ¢eskih, poljskih in ruskih slovni-
kih, — ne duha ne sluha, tako da zacenjam Ze ne-
hotoma meniti, da je pervi Semicar, slisavsi od soseda
besedo skupnik napak razumel:skufunik. V vseh per-
vih treh pomenkih skupnikovih, ki ste jih razodeli, je
poglaviten zaznamek skupscina (skup biti, ekup
imeti, skup ziveti), tako brez dvombe tudi v pomenu,
zavoljo kterega se prickamo. — Pa brez zamere! Ini-
micus causae, amicus personae. J. Navratil.

Drugi pomenek zastran ,Kolpe® in ,Kupe®.

V dopisu od Kerke v 74. listu ,Novic“ izpod-
bija g. Terstenjak mojo misel (pogl. 73. list) gledé pi-
save ,Kolpa“, in poterjuje pisave ,Kupa®, pozivaje se
na izpeljavo svojo tega imena v ,Novicah“ (v 38, listu).

Ondi sklepa gosp. Terstenjak takole: Ker so dobi-
vali stari narodi imena po tergovini, in zato, ker
go primorje od male Azie do Egipta Kanaan, to je, de-
zelo kupecov zvali; — zato so posebno stari Panonci
to vodo ,Kupo®, to je, kupcijsko imenovali. — Te-
daj ,Kupa® iz ,Kuap“?

Vprasam: Bi li bilo tako sklepanje logi¢no, ako bi
bilo tudi ze dognano, da pomeni Kanaan dezelo kup-
cov? Bi li bilo to verjetno? Menim, da ne.

V 74. listu pa obraca gosp. Terstenjak (zametaje
analogijo: solnce — sunce, volk — vuk, polz = puz,
. . . Kolpa — Kupa) ,pozornost citatelja® na drugo po
njegovem boljo analogijo, namre¢: dob — dub, moz
— muz, roka — ruka, loka — luka, kopati (se) —
kupati (se), ,in po tej analogii® — veli gosp. Terste-
pjak, se ima presojevati izgovor Kupa in Kopa“.

Ali ta misel si je s pervo (Kupa iz ,Kip“)
povse navskriz , zato ker ,kup* (Kauf) ne spada k tisti
analogii, kakor ,kupati (se)“ in ,kopati (se)“. — Vsi
Slovenci in vsi drugi Jugoslovani govorimo razloéno ki p,
kipiti, nikjer se ne slisi po hvaljeni analogii govoritiz
kop, kopiti (namesto: kup, kupiti — Kauf, kaufen).

Ker je tedaj Vaga misel, postovani gospod! dvoja,
in ker se ne da druga nikakor zdruzitis pervo; Vas
moram vljudno prositi, da bi Vas bila draga in dobra
volja ), mi skoro oznaniti, ktere misli ste zdaj, ako
se kanite e dalje z menoj pomenati, da se resnica
zvé. Za Vasim odpisom priderdra kmalo moj *).

J. Navratil.

Novicar iz slavenskih krajev.

Iz Celovea. 28. p. m. se je zacela voznja s pa-
rabrodom po Celovskem jezeru; v parobrodu in pri-
taknjenem ¢olnu se bo na enkrat ¢ez 100 oséb peljati
zamoglo.

Iz Kopra w Istrii. Prav draga in prijelna no-
vica je bila tukajdnjim Slovencom — prijutlom napredka
slovenséine, ko so po 78. listu ,Novic“ zvedili, da se

#) Navaden ,vljudni izrek® belih Krajucov s 4., sklonom. Pis.



